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Whether the 273 of MY NN contained the words: 2171 93 13912 TA*H *3 in the
original 3N DAY 27 77D is a matter of debate. The Rabbi Aryeh Frumkin edition of the
77D includes the words. The Professor Daniel Goldschmidt edition does not. In 77

DN 1IN the 19373 was part of the 71372 of D987 1312, The words were not
included.

The version of the 272 as it appears in the TNT'D of [INI M*IYD 27 omits those words:

LIV 1D MR T ANAN N2 AL DN NP NN ANY T ARk NN
That version is followed in the D of DM 1DM 1M1 *372 AL 13937, Tt is also
tollowed until this day by the 23! with one difference. They substitute the word
“MANR” for the word “FINY”.

Why would anyone think that the words were a later addition? Rabbi Avrohom Ginsel in
his N2 D7 adds the following footnote to the words: Q171 Pl 1AMP '[ﬂSJﬁW"? 2

P YD 25D 531 270 IS MDEY 11D 0P 53 130D TR D DN D
(7N DWD) LAPRD 19D NN PN

The Y9N based his advice on the following:
19 DN 17T0 DTN PPDIIOBY YWD INIT MAN—N 1Y ND §7 AR noon 923 Twbn
n5e%D YIS DR MM MID NPDY NG DUNY NYAR ,MINAND NN NN
ND = RDON PR — 1IN RO ONTY N 907 191DNY 2937 INn 127 N3, Amona
%S 17y b R B Y T Y5 P M h by MBS N 0Rb Sen
FMPHY NS BN 3 05 R LIRS 95 R 2emIn 3P 112

Medieval commentators do not quote this W91 as the source for the words:

FPREN FPBRN T T73Y T ABE AR-TT AT DR (D] [P0 7200 T e
18933 78X ,(20 ) 7900 MRS PAMAMY MY AR BRI (0 25D DY) TR 1P
O2wh OM% N 2TV T2 BY,/MR A7 17770 NODP) SRMAY 13 M NI B M

YW 1T (B 2D DN, T3 DN 1P ,TANII DN 1Y L7210 ONPITY)
AR TN (D 712 PR RPN 12,01 51D TRy’ 033 1 20N
I 17D M

,25P TR) DR DY MMM MR T AN AR AN 7T Y Y 2N TAN 00D
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(1" 350 25N

On what source did the N7/ base its expectation that the question: S 1Y would
be asked 177 21°2?

PANY DR NTIR IMING PTY9-252 MBRm MIsH N D=/ MR B0 ANsh 19D
29021 ,79131 TP 1T 92IN (D NMAY) 321573 NN T2 oM 19w S 1735 N
PN Y1 Dumm Domra DmONT KT/ 0D 7235 BN AR 2R YT (7 2913)
VAR PPDIDIDIDT 11 SR BIT0D L PTD .1MNI 12BN DIIM T TP PN NP
DYIIR AN 1D 0 AP0 129DNY 12T N2 1M 15 1R .MIPID PORD M o
PN 20T 7730 19N L0217 2T P 00 aRTR b w1 Sia wepaw nINbDIn 5o
WIARN D1 DTN PRI PIRDDIM 53 135 @YY 2NN AN R D M2 190 ohwn
FIT2Y 01290 023 TR T (179 20DI) NI FRPRDN 10U 19100 10 DR NOR Fnndn
PIDR 1T NP 1NN RS DIND PO (8D 07 Naw) DBOM RN 13 15N
VNIV PN 1O o Dwow M50 M1 v P KON LT MR 3003 13 b
YOI, 7129 RITL AT 1IN0 HY1 .M TN N TION 003N 25007 DRnn
YINE 3 APMBNRNL TR AN T DONN TN OIND 03 BNAR RN INY DD NP
29197, A0 PHMNI P 131 .0IPLNTR DONN 135 T Y 2N D-ON
131 YA 530 TR 2w (5 B2T)

DORYR AN NI ']’H—5N TODINE NG PO AN IS '8 12°27 MTaT ,1Bp NN 75D
J12Y PN NON pwn TN LMY RITODIN 12D, DM 2R M12aTR 521 ,mnaT

27y by RN 7391 1238 NI 290D M At MDY 10 ON—"T N
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TRANSLATION OF SOURCES

NI MNTDN-When one says: Ki Li’Yishuascha Kiveinu Kol Ha’Yom, one should look

torward to the day of redemption so that when one passes away and goes to the next world
one will be able to answer affirmatively to the question: did you look forward to the day of
redemption?

N 1ap /N5 57 AR Noo’ 9233 Tbn-Raba said: When man is led in for Judgment he is
asked: did you do business with integrity, did you establish times for learning, did you
engage in procreation, did you look forward to salvation, did you engage in the dialectics of
wisdom, did you understand one thing from another. Yet even so, if ‘the fear of the Lord
is his treasure,’ it is well: if not, it is not well. This may be compared to a man who
instructed his agent, “T'ake me up a kor of wheat in the loft,” and he went and did so. ‘Did
you mix in a kab of humton?” he asked him, ‘No,” replied he. “Then it were better that you
had not carried it up,” he retorted. The School of R. Ishmael taught: A man may mix a kab
of humton in a kor of grain, and have no fear.

NN 1B ANV DD-Mitzvot that are centered in the Heart-This refers to knowing that

the One who created the heavens and the Earth, He is the only one who governs on high
and below and in the four directions as it is written (Shemot 20): Anochei Hashem
Elokeicha and it is written (Devarim 4): V’Yadata Ha’Yom V’Hasheivosa El Livovecha Ki
Hashem Hoo Ha’ Elokim Ba’Shamayim Mi’Ma’Al V’Al H’Aretz Mi’Tachas Ain Od. Our
Rabbis derived from those wotrds: even in the air. Know, that those words were said in
order to contradict those philosophers who say that the world runs on its own through
random luck and that the world has no overseer nor spokesman. They further argue that
even the splitting of the Red Sea and the Exodus from Egypt and all the miracles that
happened there occurred as a result of fate. It is our responsibility to believe that the
philosophers speak untruths. G-d is the overseer over the world by word of His mouth.
G-d took us out of Egypt and undertook great miracles. None on this world even bends
his finger without that act being ordained from above as it is written (Tehillim 37): From
G-d the steps of man are ordered. Based on that principle Chazal said that they ask a
person once he passes away at his moment of judgment: did you look forward to the day of
redemption. Where is that requirement written? Listen to what is the basis for that
requirement. Itis derived from the rule that we are required to believe that G-d took us
out of Egypt as it is written: I am G-d who took you out of Egypt. Those words are part
of one of the Ten Commandments. They have a broader meaning; just as I expect you to
believe that I took you out of Egypt, so too I expect you to believe that I am also the G-d
who will gather you together and rescue you. G-d will rescue us a second time as it is
written (Devarim 30) V’Shav V’Kabetzcha MiKol Ha’ Amim.
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TN MR YD 2N MNP INRA ADD- This is what he means: the words: 1

am G-d your G-d are part of the First Commandment. Since all the commandment are
orders, then the words: I am your G-d is also a commandment. In what way? Itis a
commandment to us to believe that G-d is promising that He will bring the ultimate
redemption for the Jews.

T ANAT N MBS0 PO 12027 MTaT 1R AN A5D-Therefore looking forward to
redemption is a Mitzvah that is written as part of the First of the Ten Commandments.
That is why a person is asked at his judgment after death whether the person looked
torward to redemption.
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We find the prayer 1551 M1137 mentioned for the first time in 291D NOOM. Despite
that fact, the prayer is not included in any of the R*M7D of the RYWN.J nor by ¥ or the
YN M. The N7 mentions it in his commentary to the N7/2J and attributes its
recital to T'ND ' who we belive is the P2 "7, Over the subsequent centuries,
the custom to recite 12971 M3 took on a life of its own and rules were added governing

its recitation; i.e. the QMNAN 1212 establishes an independent reason to recite it and the 1”1
establishes the practice to stretch out the recital of the prayer until all the candles are lit.
T8 NYM is 2 much later addition to our practice. The Y DP‘? is one of the first to
mention it. I also included a summary of its origin that I found at the website:
www.piyut.co.il.

7 11251 2 21D 09D NI MIBE MNDK
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1293 DY 93 299 TR 1R P MIRND BTD WR BN 7RI BOW TR0 PYHTan 199N

1. Rabbi Joseph ben Moses was born in 1423 in Hoechstadt, Bavaria, He studied under Rabbi Jacob Weil, Rabbi Judah Mintz,
and Rabbi Joseph Colon, although his principal teacher was Rabbi Israel Issetlein. R. Joseph's biography of Rabbi Issetlein,
Leket Yosher, is a compendium of vignettes, notes, customs, responsa, etc., about his beloved teacher. He died ca. 1490.
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The Origin of MY MY
www.piyut.org.il-
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